Accessories - Rails - 20 MOA - REMINGTON MODEL 783 SA

MDT's Scope Base Picatinny Rails are a precise and reliable solution when it
comes to mounting a scope on your bolt action rifle.

MDT's Scope Base Picatinny Rails are designed to make the mounting of your
optics easier. They are machined from 6061-T6 aluminum, then hard-anodized
black for a durable finish. The underside of the rails are profiled to allow the
rail to be mounted flush on the receiver and to match the geometry of the
ejection port. These rails are designed with a 30 MOA incline providing
additional elevation adjustment from your scope*. A recoil lug has been
integrated in the underside rail profile on models where the action’s design
allows for this feature.

Attributes

¢ Name: MDT Accessories - Rails - 20 MOA - REMINGTON MODEL 783 SA
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2010289
e Mfr. No.: 102317-BLK

¢ Color: Black

¢ Make: Remington

¢ Material: 6061 Aluminum
e Model: 783

¢ Delivery weight: 0.1kg

¢ Shipping height: 13mm
¢ Shipping width: 74mm

¢ Shipping length: 311mm
e UPC: 723905910150
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Sicherheitshinweise fur die MDT Rails 20 MOA
REMINGTON MODEL 783 SA

Einleitung

Vielen Dank, dass du dich fur die MDT PicatinnySchiene entschieden hast. Diese Schiene wurde speziell fur die
Montage von Zielfernrohren auf deinem Remington Model 783 SA Repetiergewehr entwickelt. Bitte lese diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du das Produkt gemals den Anweisungen verwendest, um madgliche Gefahren zu
vermeiden.

¢ Bewahre die Schiene auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

e Uberpriife regelméRig die Schiene auf Beschadigungen oder Abnutzungen.

¢ Verwende das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck.

¢ Informiere dich Gber die Sicherheitsvorschriften in deinem Land bezlglich der Verwendung von

Schusswaffen und Zubehor.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Achte darauf, dass die Schiene sicher und fest am Gewehr montiert ist, um ein Verrutschen zu
vermeiden.

¢ Verwende nur kompatible Zielfernrohre und Montagesysteme, die fur die 20 MOA Neigung geeignet sind.

¢ Vermeide es, die Schiene zu Uberlasten, indem du das Gewicht der montierten Optik berlcksichtigst.

¢ Bei der Montage der Schiene, achte darauf, dass keine Teile des Gewehrs blockiert werden, insbesondere
das Auswurffenster.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Uberpriife alle Teile der Schiene auf Vollstandigkeit und Unversehrtheit.
o Halte das bendétigte Werkzeug bereit (z.B. Schraubenschlissel, Schraubendreher).

2. Montage der Schiene

Entferne alle vorhandenen Montagesysteme oder Abdeckungen vom Gewehr.

Positioniere die PicatinnySchiene auf dem Empfanger deines Remington Model 783 SA.

Stelle sicher, dass die profilierten Bereiche der Schiene blindig mit dem Gewehrkorper
abschlieRen.

Befestige die Schiene mit den mitgelieferten Schrauben. Ziehe die Schrauben gleichmaRig und fest
an, aber Uberdrehe sie nicht.

o

[¢]

[¢]

[¢]

3. Montage des Zielfernrohrs

o Wahle ein Zielfernrohr, das mit der 20 MOA Neigung kompatibel ist.
o Befestige das Zielfernrohr gemaRk den Anweisungen des Herstellers.
o Uberpriife die Ausrichtung und Stabilitit des Zielfernrohrs vor dem SchieRen.

4. Sicherheitsiiberpriifung

o Uberpriife vor jedem Gebrauch, ob die Schiene und das Zielfernrohr sicher montiert sind.



o Fiihre regelmalige Wartungsprifungen durch, um sicherzustellen, dass alle Komponenten in
gutem Zustand sind.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge die Schiene und alle Verpackungsmaterialien gemaR den 6rtlichen Vorschriften far
Elektroschrott und Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass keine Teile der Schiene in die Umwelt gelangen oder gefahrliche Stoffe freisetzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du das
Produkt erworben hast. Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithaltst.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle potenziellen Gefahren abdecken kénnen. Es liegt in
deiner Verantwortung, sicherzustellen, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen triffst und die geltenden Gesetze
und Vorschriften befolgst.



Safety Instruction Guide for MDT Accessories
Rails 20 MOA REMINGTON MODEL 783 SA

Introduction

Thank you for choosing the MDT Scope Base Picatinny Rails for your Remington Model 783 SA. This product is
designed to enhance the mounting of your optics, providing a reliable and precise solution for your bolt action
rifle. To ensure safe usage and optimal performance, please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the product is installed correctly before use.

Regularly inspect the rails for any signs of wear or damage.

Ensure that the mounting area on your rifle is clean and free from debris.

Use only compatible scopes and accessories with the Picatinny rails.

Follow all manufacturer instructions for your rifle and optic.

Always handle firearms responsibly and in accordance with local laws and regulations.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Improper installation may lead to scope misalignment or detachment.
o Using incompatible scopes may cause damage to the optic or the rails.
o Failure to secure the rails properly may result in accidents during use.

¢ Avoiding Hazards:

o Ensure all screws and mounts are tightened to the manufacturer's specifications.
o Do not exceed the weight limit of the rails as specified by the manufacturer.

o Avoid using the rails in extreme conditions unless specified for such use.

o Always store the product in a dry, safe place when not in use.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure that the rifle is unloaded and pointed in a safe direction.

Clean the mounting surface of the rifle to remove any dirt or oil.

Align the Picatinny rail with the mounting holes on the rifle's receiver.

Insert and handtighten screws into the mounting holes.

Use a torque wrench to tighten screws to the recommended specifications (refer to the rifle's
manual for details).

Check that the rail is securely mounted and does not move.

[¢]

[¢]
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2. Usage:

o Mount your scope onto the Picatinny rail according to the scope manufacturer's instructions.
o Adjust the scope for proper alignment and eye relief.

o Test the setup by performing a safety check and ensuring the scope is secure.

o Regularly check the scope and rail for any movement or loosening during use.



Disposal Instructions

¢ Dispose of packaging materials in accordance with local recycling guidelines.
¢ If the product is damaged beyond repair, follow local regulations for disposal of aluminum materials.
¢ Do not dispose of the product in fire or extreme heat as it may release harmful substances.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Scope Base Picatinny Rails, please refer to the manufacturer's
website or contact their customer service for assistance. Always ensure you have the product's serial number
and purchase information ready for reference.

By following these guidelines, you can ensure the safe and effective use of your MDT Scope Base Picatinny
Rails. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para MDT
Rails 20 MOA REMINGTON MODEL 783 SA

Introduccidn
Gracias por elegir las rieles Picatinny de base para visor de MDT. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte

una solucién precisa y confiable para montar un visor en tu rifle de cerrojo. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de nifios y personas vulnerables.

¢ Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.
No uses el producto si presenta alguna anomalia o dafio evidente.

Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Al manipular el rifle y las rieles, asegurate de que el rifle esté descargado.
Utiliza siempre gafas de proteccién al instalar o ajustar el visor.

No fuerces las rieles en su lugar; asegulrate de que encajen correctamente.
Evita el contacto con superficies afiladas o punzantes durante la instalacién.
Si sientes resistencia al montar el visor, revisa la alineacién de las rieles.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacién:

o Relne todas las herramientas necesarias, incluyendo un destornillador adecuado.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.

2. Instalacion de las Rieles:

o Coloca las rieles sobre el receptor del rifle, asegurandote de que coincidan con la geometria del
puerto de expulsidn.

o Alinea los orificios de las rieles con los orificios de montaje del receptor.

o Utiliza el destornillador para fijar las rieles en su lugar. Aprieta los tornillos de manera uniforme
para evitar deformaciones.

3. Montaje del Visor:

o Coloca el visor sobre las rieles instaladas.
o Asegurate de gue el visor esté nivelado y alineado con el rifle.
o Ajusta los tornillos de sujecién del visor de acuerdo con las instrucciones del fabricante del visor.

4. Verificacion Final:

o Revisa que todas las conexiones estén firmes y que no haya holguras.
o Realiza una prueba de tiro en un entorno seguro para asegurarte de que el visor esté
correctamente alineado.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites las rieles, asegulrate de desecharlas de manera responsable.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Si el producto presenta dafos, considera llevarlo a un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mds informacién sobre el uso seguro de este producto, consulta con el distribuidor o fabricante.
Recuerda que es importante tener un contacto en la UE para cualquier consulta relacionada con la seguridad
del producto.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Al seguir estas instrucciones, puedes disfrutar de tu MDT Rails 20 MOA
REMINGTON MODEL 783 SA de manera segura y efectiva.



Guide de Sécurité du Produit pour MDT Rails 20
MOA REMINGTON MODEL 783 SA

Introduction
Merci d'avoir choisi les rails Picatinny de base de lunette MDT. Ce guide de sécurité est concu pour t'aider a

utiliser ce produit en toute sécurité et a en tirer le meilleur parti. Il est important de lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état du rail et de son montage pour éviter tout risque de défaillance.

Ne modifie pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
sa fonctionnalité.

Conserve ce guide a portée de main pour référence future.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilise toujours le rail dans un environnement sécurisé, loin des enfants et des personnes vulnérables.
Ne pointe jamais le fusil vers soi ou vers autrui lors de l'installation ou de I'utilisation.

Assuretoi que le fusil est déchargé avant de procéder a l'installation du rail.

Vérifie que tous les composants sont bien serrés et en bon état avant chaque utilisation.

Sois conscient des conditions environnementales (humidité, température) qui pourraient affecter la
performance du produit.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Préparation :

o Assuretoi que le fusil est déchargé et sécurisé.
o Rassemble tous les outils nécessaires pour I'installation.

2. Montage du Rail :

o Place le rail sur le récepteur du fusil en alignant les trous de montage.

o Utilise des vis appropriées pour fixer le rail. Assuretoi qu'elles sont bien serrées sans étre trop
serrées pour éviter d'endommager le rail ou le récepteur.

o Vérifie que le rail est affleurant et bien ajusté.

3. Installation de la Lunette :

o Fixe la lunette sur le rail en utilisant les supports appropriés.
o Assuretoi que la lunette est bien alignée et sécurisée avant de I'utiliser.

Utilisation

¢ Une fois le rail et la lunette installés, effectue un contréle de sécurité avant chaque utilisation.
¢ Prends le temps de t'habituer a la configuration avant de l'utiliser dans des conditions de tir réelles.
e Respecte toujours les regles de sécurité en matiere de tir.



Instructions de Mise au Rebut

e Lorsque le produit arrive en fin de vie, assuretoi de le jeter de maniere responsable.
¢ Ne jette pas le produit dans des décharges non réglementées. Informetoi sur les options de recyclage
disponibles dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
sur le site web de I'Union Européenne ou contacte un point de contact local pour des informations
supplémentaires.

Conclusion

La sécurité est primordiale lors de I'utilisation de tout produit. En suivant ce guide, tu peux t'assurer d'une
utilisation sécurisée et efficace des rails Picatinny de base de lunette MDT. N'hésite pas a te référer a ce
document chaque fois que tu as des doutes ou des questions sur |'utilisation du produit.



Istruzioni di Sicurezza per l'uso del MDT Rails 20
MOA REMINGTON MODEL 783 SA

Introduzione

Grazie per aver scelto il sistema di guide Picatinny per ottiche di MDT. Questo prodotto & progettato per
garantire un montaggio sicuro e preciso della vostra ottica sulla carabina Remington Model 783 SA. E
importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un'esperienza di utilizzo sicura e
soddisfacente.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

¢ Assicurati di leggere e comprendere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione e dell'uso.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o se hai dubbi sulla sua integrita.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente il sito web della Safety Gate dell'UE per aggiornamenti sui richiami.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Prima di montare I'ottica, assicurati che la carabina sia scarica e non pronta all'uso.

Utilizza solo strumenti appropriati e di alta qualita per l'installazione.

Sequi le istruzioni di installazione passo dopo passo per evitare errori.

¢ Non sovraccaricare le viti di montaggio; segui le raccomandazioni del produttore per il serraggio.
Verifica che la guida sia ben fissata e non si muova dopo l'installazione.

Durante I'uso, controlla regolarmente che non ci siano segni di usura o allentamento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati che la carabina sia completamente scarica.
o Raccogli gli strumenti necessari: cacciavite, chiave a brugola, ecc.

2. Installazione della Guida:

o Posiziona la guida Picatinny sulla parte superiore del ricevitore della carabina.

o Allinea i fori della guida con quelli del ricevitore.

o Inserisci le viti di montaggio e serra delicatamente con il cacciavite o la chiave a brugola, evitando
di sovraccaricare.

3. Montaggio dell'Ottica:

o Una volta installata la guida, posiziona I'ottica sulla guida.
o Allinea I'ottica secondo le tue preferenze e serra le viti di montaggio.

4. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, verifica che tutto sia fissato correttamente.
o Fai un controllo di sicurezza per assicurarti che non ci siano parti allentate.



Istruzioni per il Discarico

¢ Quando il prodotto non ¢ pil utilizzabile, smaltiscilo in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente; ricicla i materiali quando possibile.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardo all'uso del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore
autorizzato o il servizio clienti della MDT. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre
informazioni pertinenti per ricevere assistenza.

Ricorda che la tua sicurezza & la nostra priorita. Segui queste istruzioni per garantire un utilizzo sicuro e
responsabile del tuo sistema di guide Picatinny per ottiche di MDT.



Brukermanual for MDT Rails 20 MOA REMINGTON
MODEL 783 SA

Innledning

Takk for at du valgte MDTs Scope Base Picatinny Rails til din Remington Model 783. Denne guiden gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye
gjennom all informasjon for a sikre trygg bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet er installert og brukt i samsvar med produsentens instruksjoner.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Kontroller produktet regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til relevante myndigheter.

Sjekk for tilbakekallingsoppdateringer pa EU's Safety Gateplattform.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk alltid beskyttelsesbriller nar du handterer vapen og tilbehgr.
e Unnga a montere eller demontere produktet nar vapenet er ladet.
¢ Sgrg for at kikkertsiktet er riktig justert for bruk.

Ikke overstig den anbefalte vekten for monterte tilbehgr.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk av vapen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle nagdvendige verktay tilgjengelig.
o Rengjer omradet der du skal installere skinnen.

2. Installasjon:

o Plasser skinnen pa mottakeren av riflen, og sgrg for at den er i riktig posisjon.

o Bruk de medfglgende skruene for a feste skinnen til mottakeren. Stram skruene jevnt for & unnga
skade pa aluminiumet.

o Kontroller at skinnen er sikkert festet fgr du monterer kikkertsiktet.

3. Montering av kikkertsikte:

o Plasser kikkertsiktet pa skinnen, og juster det til gnsket posisjon.
o Fest kikkertsiktet i henhold til produsentens instruksjoner.

4. Sjekk:

o Fgr bruk, kontroller at alt er riktig installert og strammet.
o Utfar en visuell inspeksjon for a sikre at det ikke er noen skader pa skinnen eller kikkertsiktet.

Avhending av produktet

e Avhending av produktet skal skje i samsvar med lokale forskrifter for avfallshandtering.
e Sgrg for a resirkulere materialer der det er mulig, spesielt aluminium.



¢ |kke kast produktet sammen med husholdningsavfall.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal eller bekymringer angaende sikkerhet og bruk av dette produktet, vennligst kontakt produsenten
eller forhandleren der produktet ble kjgpt. De vil kunne gi deg ytterligere assistanse og informasjon.

Vennligst veer oppmerksom pa at sikkerhet er av stgrste betydning. Felg alltid retningslinjene i denne manualen
for a sikre trygg og korrekt bruk av MDTs Scope Base Picatinny Rails.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Szyn Montazowych
Picatinny MDT

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybdr szyn montazowych Picatinny MDT. Nasze produkty sg zaprojektowane z myslg o
bezpieczenstwie i wydajnosci. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z niniejszg instrukcja, aby zapewni¢ bezpieczne
uzytkowanie i montaz.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Uzywaj szyn montazowych wytgcznie zgodnie z ich przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj stan szyn montazowych przed uzyciem, aby upewnic sie, ze nie sg uszkodzone.

e W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

¢ Upewnij sie, ze wszystkie elementy montazowe sg odpowiednio dokrecone przed uzyciem.
¢ Nie uzywaj szyn montazowych w potaczeniu z niekompatybilnymi akcesoriami.

e Zawsze montuj szyny w dobrze o$wietlonym miejscu, aby uniknaé¢ btedéw.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas montazu, aby nie uszkodzi¢ szyn ani karabinu.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia do montazu.
o Sprawdz, czy szyny sg wolne od zanieczyszczen i uszkodzen.

2. Montaz:
o Umies¢ szyny na odpowiednim miejscu na karabinie.
o Uzyj dostarczonych $rub i nakretek do mocowania szyn.
o Dokre¢ sruby réwnomiernie, aby zapewni¢ stabilnos¢.

3. Weryfikacja:

o Po zakohiczeniu montazu sprawdz, czy szyny sg stabilne i dobrze przymocowane.
o Przeprowadz test wstepny, aby upewnic sie, ze luneta jest prawidtowo zamontowana.

Instrukcje Utylizacji

o Utylizuj produkt zgodnie z obowigzujgcymi przepisami dotyczgcymi recyklingu metali.

¢ Nie wyrzucaj szyn montazowych do zwyktego kosza na $mieci.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami utylizacyjnymi w celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach
utylizacji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

Jesli masz pytania dotyczace bezpieczenstwa lub uzytkowania szyn montazowych Picatinny MDT, skontaktuj sie
z odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.



Podsumowanie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych zapewni bezpieczne i efektywne uzytkowanie szyn montazowych
Picatinny MDT. Prosimy o regularne sprawdzanie produktu oraz zgtaszanie wszelkich nieprawidtowosci do
odpowiednich organdw. Dziekujemy za zaufanie i zyczymy udanych doswiadczen z naszym produktem.



MDT Rails 20 MOA REMINGTON MODEL 783 SA
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit MDT:n Scope Base Picatinny Railsin Remington Model 783 SA:lle. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan luotettava ja turvallinen tapa kiinnittaa tahtain kivaarisi lukkoaseeseen. Lue tama kayttdohje
huolellisesti ennen asennusta ja kayttdéa varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja etta sitad kdytetdan vastuullisesti.
Tarkista tuote ennen kayttéa varmistaaksesi, ettei siind ole nakyvia vaurioita.

Kayta vain hyvaksyttyja kiinnitystarvikkeita ja menetelmia.

Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta tai toimivuudesta.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Erityiset Turvallisuustoimenpiteet Kaytossa

Varmista, etta asennuspaikka on puhdas ja kuiva.

Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.
Varmista, etta kaikki osat ovat tiukasti kiinni ennen kayttéa.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai vaarin asennettu.
Seuraa aina valmistajan ohjeita asennuksessa ja kaytdssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennusohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat tydkalut ja osat ovat saatavilla.
o Tarkista, etta kivaarisi vastaanotin on puhdas ja vaurioitumaton.

2. Kiinnitys:

o Aseta MDT:n Scope Base Picatinny Rail tasaisesti vastaanottimen paalle.
o Varmista, etta railin alapuoli on muotoiltu oikein vastaanottimen geometriaan.
o Kiinnita rail tulojen avulla, varmistaen, etta ne ovat tiukasti kiinni.

3. Optiikan kiinnitys:

o Kiinnita tahtain railiin valmistajan ohjeiden mukaisesti.
o Tarkista, ettd tahtain on tukevasti kiinni ennen kayttoa.

Kayttoohjeet

o Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
¢ Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikoillaan ennen ampumista.
¢ Tarkista saanndllisesti, ettd kaikki osat ovat ehjia ja tiukasti kiinni.



Havitysohjeet
¢ Tuote tulee havittaa paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.

o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, vaan kayta erityisia kierratys tai vaarallisten jatteiden
kerayspaikkoja.

Lisatietoja ja Tuki

¢ Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina.

Turvallisuus ja Vastuullisuus

¢ lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista paikallisille viranomaisille.
¢ Tarkista saanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta, onko tuotteelle annettu takaisinvetotietoja.

Kiitos, ettd valitsit MDT:n Scope Base Picatinny Railsin. Kayta tuotetta turvallisesti ja vastuullisesti!



Sakerhetsinstruktioner for MDT Rails 20 MOA
REMINGTON MODEL 783 SA

Introduktion

Tack for att du valt MDT:s Scope Base Picatinny Rails for din Remington Model 783 SA. Denna produkt ar
utformad for att férbattra din upplevelse nar du anvander ditt repetervapen. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att undvika skador.
Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker sdsom felaktig installation eller anvandning.
Aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom att kontrollera EU:s Safety
Gateplattform.

Sarskild konsumentskydd: Extra forsiktighet bér vidtas om produkten anvands av barn eller personer med

sarskilda behov.
EUkontaktpunkt: For fragor om produktsakerhet, kontakta den angivna EUbaserade kontaktpunkten.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast produkten med kompatibla optik och vapen.

Undvik att anvanda produkten under ogynnsamma vaderférhallanden som kraftigt regn eller sné.

Hall produkten utom rackhall fér barn och djur.

Anvand skyddsglaségon vid installation och justering av skenan for att skydda 6gonen fran eventuella
skrap eller smadelar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar inkluderade i férpackningen.
o Se till att du har ratt verktyg tillgangliga for installationen.

2. Installation:

o Reng6r omradet pa mottagaren dar skenan ska monteras.

o Placera skenan pa mottagaren och se till att den &r korrekt inriktad.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta skenan pa mottagaren. Dra at skruvarna jamnt for
att sakerstalla en stabil montering.

o Kontrollera att skenan sitter fast ordentligt innan du monterar optiken.

3. Anvandning:

o Montera din optik pa skenan enligt tillverkarens instruktioner.
o Justera optiken for att passa dina behov och sakerstall att den ar ordentligt fastsatt.
o Utfér en sakerhetskontroll av vapnet och optiken innan anvandning.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering: Nar produkten inte lIangre ar i bruk, vanligen félj lokala riktlinjer for avfallshantering av
metall och plast.



e Atervinning: Om méjligt, dtervinn materialet for att minska miljépaverkan.

Kontaktinformation for vidare support

For ytterligare information eller fragor kring produkten, vanligen kontakta den angivna EUbaserade
kontaktpunkten. Se produktens forpackning eller dokumentation féor mer information.

Genom att folja dessa riktlinjer sakerstaller du en saker och effektiv anvandning av MDT:s Scope Base Picatinny
Rails. Tack for att du prioriterar sakerhet och ansvar i din anvandning av vara produkter.



Navod k bezpecnému pouzivani MDT Rails 20
MOA REMINGTON MODEL 783 SA

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Scope Base Picatinny Rails. Tento produkt je navrzen pro bezpecné a
efektivni uchyceni optiky na vasi pusku. Pfed pouzivanim si prosim peclivé prectéte tento navod k bezpecénosti,
abyste zajistili spravné a bezpelné pouziti.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zkontrolujte, zda je produkt neposkozeny a kompletni pfed pouzitim.
Vzdy dodrzujte pokyny vyrobce pfi instalaci a pouzivani.

¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi pouzivani vyrobku dbejte na okolni podminky, jako je pocasi a terén.
V pripadé jakychkoli nejasnosti nebo problémd se obratte na odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pred instalaci se ujistéte, ze je puska bezpecné vybita.

Nepouzivejte produkt, pokud je poskozeny nebo ma viditelné vady.

Pri montazi se vyhnéte nadmérnému utazeni Sroubd, coz miZze zpUsobit poskozeni.
Zkontrolujte, zda je montazni liSta spradvné zarovnana s puskou.

Pri pouziti optiky dbejte na spravné nastaveni a Udrzbu, aby se predeslo zranénim.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava:

o Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje pro instalaci (Sroubovak, kli¢ atd.).
o Zkontrolujte, zda je puSka bezpecné vybitd a umisténd na stabilnim povrchu.

2. Instalace:

o Umistéte Picatinny Rail na vybrané misto na pusce.
o Ujistéte se, ze je liSta spravné zarovnana s vyhazovacim otvorem.
o Pomalu utahujte Srouby, dokud nenf liSta pevné uchycena, ale davejte pozor, abyste nepfetahli.

3. Pouziti:

o Po dokonceni instalace nainstalujte optiku podle pokynl vyrobce optiky.
o Zkontrolujte, zda je optika spravné nastavena a bezpecné uchycena.
o Pred kazdym pouzitim provedte kontrolu upevnéni a stavu optiky.

Pokyny pro likvidaci

¢ Pri likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy o odpadech a recyklaci.
¢ Hlinikové Casti Ize recyklovat; zkontrolujte mistni moznosti recyklace.
* Nikdy nevyhazujte vyrobek do pfirody nebo na verejné prostory.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate po ruce informace o produktu, jako je model a Cislo vyrobku.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpecnosti vyrobkd (GPSR). Dodrzovanim
téchto pokynl prispéjete k bezpe¢nému pouzivani vaseho MDT Scope Base Picatinny Rails.
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